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Alkotmányos költségek.Pécs, 1899. április 28.A Tisza-reudszer által inaugurait és egv negyedszázad alatt mindjobban ki- domborodo választási visszaélések három főcsoportja jellemezte a nemzeti közakarat meghamisitasauak folyamatát. A hivatali kényszer volt ezek elseje, a melylyel a közrend megóvása és közjó előmozdítása céljából szervezett közhatalmat egy part érdekében zsákmányolták ki, részrehajló Kedvezéssel csábítván a választókat az ural­kodó part támogatására és jogtalan üldö­zéssel, az igazság kiszolgáltatásának meg­tagadásával remitvén el a gyengébbeket meggyőződésük érvényesítésétől, ha ez az uralkodó pártra nézve kedvezőtlen volt.A másik csoportot képezték a válasz­tási aktus vezetése körül gyakorlatba vett csalafintaságok, kapcsolatban a fegyveres erőszaknak egy párt érdekében való bru­tális fölhasználásával. Ez teremtette meg a választási elnököknek ama díszpéldányait, akik értettek hozzá, a választásokra föl­vonult többségeket kisebbséggé devalválni s a kisebbségben maradt kormánypárti jelölteket formálisan kinevezni képviselőkké. Eleinte ez csak az ellenzéki választók kedvezőtlenebb elhelyezésében, a szavazó helyiségbe való juthatásuk meguehezitésé- beu, az ellenzéki választók faggatásában, személyazonosságuk megállapításánál részre­hajló akadékoskodásban nyilvánult, utóbb azonban már az ellenzéki szavazók haj­szolásává fajult, a mikor a joguk gyakor* latáboz való bocsátást reklamálókat fegy­veres erővel egyszerűen szétkergették. s azok közül h , akik valahogy az urnához juthattak, egész önkényüleg annyit utasí­tottak vissza, a mennyi szükséges volt ahhoz, hogy a kormánypártra szavazók maradjanak többségben.A harmadik csoporthoz tartozott a lelekvasár; eleinte csak titokban, külön­féle címek alatt, etetés-itatással kombinálva, utóbb mar a iegszemérmetlenebb módon,; yi 11 vesztegetéssel. És ez volt a legvesze­delmesebb. mert ezzel nemcsak meghami­sították a népakaratot, de alapjaiban megmételyezték népünk romlatlan erkölcseit.A hivatali kényszer, az erőszakos jog fősz i ogal ás útját állhatta ugyan a meg

győzódés szabad érvényesülésének, de nem rombolta le népünk lelkében a politikai ideálok magasztos oltárát, a melyen az­előtt a hazafias érzelmek szent tüze lobo­gott s önzetlen lelkesedésre, sőt valóságos önfeláldozásra buzdította ennek a honnak legegyszerűbb polgárát is a szabadság, egyenlőség, testvériség magasztos eszméi iránt. Erőszak, jogfosztás csak fölháborit I hatták a nép erkölcsi érzületét, de meg nem ölhették.A lélekkufárok azonban a szégyen- pénzzel a kezükben belopták magukat abba a szentélybe, a melyben népünk azelőtt ez eszmények tiszta kultuszának áldozott s rabszolgavasárt csaptak benne, a melyben szabad emberek önmagukat adták el a többet ígérőknek, a legszentebb polgári jog elvesztette a nép szemében eszményi jelentőségét és hitvány árucikké sülyedt, a melyet iparkodtak minél előnyösebben értékesíteni.Alig három évtized előtt még oly élénk volt a politikai erkölcs érzülete Magyarországon, hogy valóságos világ csúf­jává vált az a magáról megfeledkezett ember, akiről kisült, hogy áruba bocsátotta meggyőződését s a Tisza-rendszer pár évtized alatt szerencsésen oda fejlesztette ez ideális állapotokat, hogy a választók most mar maguk követelik a szégyenpénzt s a lélekkufárok, kik azelőtt csak bujkálva működhettek s tettenérés esetén ki nem j kerülhették a kiseprözést, most alig győzik pénzzel az éhes vaiasztőnépséget.S addig hiába is regélnek tiszta vá­lasztásokról, míg ezt az erkölcsi mételyt, melyet a letűnt rendszer oly nagyra növelt, végkép ki nem irtják a nép kebeléből. Ebben a tekintetben pedig igazat kell adnunk Madarász apónak, aki azt mondta tegnap, hogy a kúriai bíráskodásról szóló javallat még visszaesést is mutat az eddigi állapottal szemben, mert az alkotmányos költségek törvényesitésével törvényesíti a legnagyobb politikai erkölcstelenséget, a polgári jog megfizetését.Hisz a legszemérmetLenebb lélekvasár- lás kiinduló pontját is az képezte, hogy a vesztegetési szégyen pénznek azt a hamis cimet adták, hogy az a választók fuvar- költsegének és a vála-ztási székhelyen való ellátásának a fedezetére szolgál. Mintha

bizony itt a lényeg nem maradna mindig ugyanaz, akármilyen hangzatos címek mögére itozz is.A választási jog gyakorlata közfunkció s nem az egyik vagy másik jelölt magán­érdekében teljesített szolgalat. Hogyan jut tehát akármelyik jelölt is ahhoz a kötele­zettséghez vagy jogosultsághoz, hogy a választóknak a közérdek szempontjából gya­korolt tevékenységükért kárpótlást szolgál­tasson ? Ha a választási székhelyre való menetel s ottani tartózkodásuk a válasz­tóknak egyáltalán nyújthatna jogigényt e körül fölmerült költségeik megtérítésére, úgy erre kötelezettséggel és jogosultsággal egyedül c-ak az állam bírhatna, mert en­nek közügyei érdekeben lett teljesítve az a funkció, amely körül a kárpótlaudó költségek fölmerültek.A fuvar és ellátási alkotmányos költ­ségeknek bármilyen csekély mértékben való törvényesitése tehát törvényesitését jelenti a politikai joggyakorlat illetéktelen meg­fizetésének, sőt határozottan bir a meg­vesztegetés minden alkotó elemével, mert az a választó, aki egy jelölttől elfogadja a fuvardíjának és ellátásának címén adott pénzt, az már elvesztette szabad akarati elhatározásának képességét; őt ez a díja­zás éppen úgy köti a fizető jelölthöz, mint a kifejezetten szavazatáért adott szégyen- pénz. A választásokat szabályozó uj törvény tehát útját állh&tja a hivatalos kényszer­nek, a furfangos jogfosztogatásnak s tör­vénytelen erőszaknak, de a polgári jogok­kal való undorító üzérkedést megszüntetni nem fogja, a népnek megmételyezett po­litikai erkölcsét pedig nemcsak hogy nem tisztítja, hanem még törvényes mázt is kölcsönöz annak, a mi eddig csak vissza­élés volt.De a választási visszaélések eme leg- rutabb fajtáját kiirtani máskép nem is lehet, mint a választói rendszernek olyatéu átalakulásával, a milyenen az keresztül ment már a legtöbb alkotmányos államban. Ez pedig az általános választói jog beho­zatala, a községenkint, titkos szavazással való választás. Az általános választói jog már magában véve lehetetlenné teszi a vesztegetést, mert a nép nagy tömegeinek a megvesztegetésére nem akadhat elég dús

Takarékpénztári uj palota, Apáeza-u. 2.

LEICH N ER é s  FLE IS C H E R^ryárl raktár angol, brünni, gráczi és honi gyártm ányokból.Minthogy k izá ró la go sa n  férfiszövetek  é s  szab ó k ellék ek  él-árusításával foglalkozunk, mindenkinek lehetővé teszszük, hogy ruhaszükség­letét az eddigi magas árakkal szemben 8 0 % .kai olcsóbban szerezhesse be. miről bárki egyszeri bevásárlással is meggyőződhetik.Nagy választék az ujonan érkezett nyári gyapjúk és niONÓszöve- tekben, úgyszintén piqué-mellények minden színben.
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vagyonú nábob ; a titkos szavazás pedig az adott Ígéret betartásának ellenőrzését tévén lehetetlenné, előre céltalan pénzpocsé- kolásnak minősít minden vesztegetési kí­sérletet.Mindettől azonban az uralkodó fölfo­gás mellett még messze vagyunk ; azt azon­ban még ettől a fölfogástól is elvárhatnók. hogy az alkotmányos költségek örve alatt folytatott lélekvásárlás törvényesitése he­lyett úgy alakítsa at a választási eljárást, hogy a szavazás a községekben történjék s ezzel egyszer s mindenkorra eltüntethető legyen még az alkalom is arra, hogy a választási fuvar és ellátás címén a jogo­sultság látszatával lehessen fölruházni a vesztegetést.

Törvényszéki szónokok.Pécs, 1899. ápril. 28.Boldog emlékű Horváth Boldizsár után csak Szilágyi Dezső igazságügyminiszter volt az, kinek neve hervadhatlan érdemek révén lesz igazságügyünk évkönyveiben megörökítve.A jogtudománynak ez a Herkules erejű athletája biztos kézzel rendezte a jogélet par­lagon heverő mezejét, egymásután alkotta meg a szabadelvű jogállam sürgető követelmé­nyeinek megfelelő relorm törvényeket.Utolsó alkotása a bűnvádi eljárást sza­bályozó törvény, melynek végleges megalko­tása, illetve keresztülvitele méltó büszkesége lehet szintén nagy tudományu, éles elméjű utódának, Plósz Sándornak, kiváltkep ha ő novelláris utón fogja elsimítani e törvénynek a polgárok szabadságára nézve némely hiá­nyos intézkedéseit.íme most már csak alig pár hónap vá­laszt el bennünket attól, hogy az uj törvény életbe fog lépni.Edvi Illés Károly a napokban vetette fel a kérdést, hogy vájjon meg van-e biráinkban és ügyvédeinkben a szükséges tudás, az er­kölcsi erő, a szellemi és anyagi függetlenség ahhoz, hogy a magyar iga/.sagügyet, a polgá­rok szabadságának és jólétének e föbiztosité- kat vállvetve magasra emeljék.

A kérdésre adott felelete bizony nem valami hízelgő ! Azt mondja rá : hanyatló bí­róság és hanyatló ügyvédség : ebben foglal­ható össze igazságszolgáltatásunk két oszlopos tényezőjének jellemzése.Én a bíróságokról nem akarok szólani, mert hisz ezek az államhatalomnak ha nem is kényesen dédelgetett fiai, de mégis csak befogadott gyermekei, de rólunk ügyvédekről mindenkor megfeledkezett, mi mostoha gyer­mekei voltunk és vagyunk, nálunk az ügyvéd­ség szellemi és erkölcsi magasabb becsesei biró s az államra nézve nagy fontosságú hiva­tásnak nem tekintetett, hanem csak oly szük­séges rossznak, mit nélkülözni nem lehet, oly kenyérkereseti módnak, melynek egyedüli tö­rekvése a jogvédés köpenye alatt a közönség rovására nyerekedni és gazdagodni, bár ez utóbbi csak nagy ritkán esik meg.Az ügyvédi helyzet természetes nimbu- sának elhomályosodása és ennek legfőbb oka felnyúlik a Corpus Juris alkotásáig, megtalál­juk ezt később az országos bizottságok m ui- kálataiban, a legfelsőbb leiratokban és utasí­tásokban ; most pedig az országos viszonyok­ban, a törvénykezési rendszer hibáiban, a mostoha törvényhozásban, az egészséges fejlő­dés hiányaiban. *Az uj bűnvádi eljárás életbeléptetése, kü­lönösen az esküdtszéki intézménynek a köz- büntettekre leendő kiterjesztése, a szóbeliség­nek intensivebb megvalósulása tudás tekinte­tében fokozottabb követelményekkel lép az ügyvédi kar elé.Tehát uj korszak fog támadni és falán le fog tűnni örökre nem csak a szolgabirói kormányzás, szolgabirói parlament, szolgabirói tudomány, finánc politika, de a szolgabirói igazságszolgáltatás is, elmegy hát sötét odújába, mint a bagoly, mikor közeledik a pirkadó hajnal.A szabad népeknél, az ó-korban a gö­rögöknél és rómaiaknál Demosthenes és Ciceró korában az ügyvédség oly magas fokon állott s az újabb századokban főleg az angoloknál oly magas fokon áll, melyre a mieink legjobb­jai csak sóvárogva tekintenek. Angliában min­denkor, Franciaországban a nagy forradalom óta a szóbeliség s nyilvánosság éltető, tehet­ségfejlesztő. felmagasztaló rendszere all fenn, sőt ez utóbbiban még a legkorlátlanabb ön­

P É C S I  F I G Y E L Ő kényuralom idejét sem véve ki, midőn a bá­tor ellenszegülésen felbőszült erélyesebb ural­kodók lovagkorbacscsal űzték szét a parla­menteket s midőn Napoleon császár nyilt kifejezést adott az ügyvédek ellen táplált gyű­löletének s a bátor jogvédőket nyelvók kimet­szésével fenyegette : a törvényszéki szólássza­badság, a védői szabadság függetlensége és méltósága lolytonosan virágzott.Nálunk e tényezők, a valódi szabadság nagy épületének e granit oszlopai a legújabb korig hiányoztak. Amott szólás és sajtószabad­ság, nagyszerű nyilvánosság, jogaikat védő és fentartó ügyvédi kamarák s testületek voltak századok óta életben, hol a lapokban mindaz, a mi a törvényszékeken történt, nyilvánosságra hozatott s megvitattatott, a bátor s alapos védelmet a nagyközönség tapsai kísérték, az ügyvédek független, szabad nyilatkozatait az egész nép visszhangozta s magáévá tette ; hol a biró, sőt a leglőbb biró, a kancellár is az ügyvédet * tiszteletreméltó tudós testvér*- nek nevezte s a védő függetlensége és méltósága jeléül, a mely percben védbeszédét megkez­dette, tödött fővel állott a törvényszék előtt.Az uj bűnvádi eljárás életbeléptetése majd nálunk is szabadabb tért nyit az ügyvédi kvalitás kiválasztására és érvényesülésére, a lekötött erők felszabadulnak és a magyar ügy­védi kar is igyekezetével, tudásával, a szó erejével, varázsával és hatalmával meg fogja szerezni az állását megillető tiszteletet és köz- becsültetést. *Öt évig voltam patvarista, megtilódtam sok irodában, az első principálisom pár nap múlva elbocsátott, mert nem tudtam egy *fel- zet«-et, a másiknál egy végiratot készíteni, de a minthogy az inas gyereket nem tanítják csillagászattanra, úgy nem oktatott eng^m soha senki a gyakorlati jogtudományra. Par évvel ezelőtt azutan szinte kárörvendve olvastam, hogy egy budapesti ügyvéd ellen fegyelmi el­járást indítottak, mivel kijelentette, hogy hi­vatalból kirendelt védői tisztéi nem vállalja el, mert bűnügyi védbeszédet nem tud tartani, mert ezt sehol sem tanulta.És valóban ú+y ád a dolog, hogy a leendő ügyvédnek tanuűnányai közben sehol sem tanítják a szónok lattant, kivéve a kál­vinista kollégiumokat. Pedig hát hazánk a szónoklat hazája, népünk, fajunk kétségkívül

Mese a sárgahaju asszonyról.— A »Pécsi Figyelő* eredeti tárcám.Mikor úgy estenden a halványan fénylő hold sappadt sugarit a tó nyugodtan csillogó vi­zére ráveti, akkor, mintha láthatatlan szellemek kelnének életre a tó vizéből, tarajos hullámok kergetik egymást s olyan hangokat adnak, mintha asszonyi jajszó volna.Azt mondják, hogy a sárgahaju asszony lelke jár a vízben, annak a panaszos hangjait lehet hallani.És ha megkérded, hogy ki volt az a sárgahaju asszony, csak annyit mondanak, hogy szép volt, mint a mesebeli tündér, de legszebb volt a sárga haja, mely úgy csillo­gott, úgy ragyogott, mintha százszor finomí­tott aranyfonálból szőtték volna maguk a mennybeli asszonyok. Aztán nagy titokban súgják meg, hogy ebbe a tóba ölte bele m a­gát a szépséges sárgahaju asszony.Többet nem mondanak, vagy tán nem is tudnak róla. De ón kiváncsi voltam a sárgahaju asszony történetére. Addig kutattam hát, mig végre ráakadtam egy moly-ette, pe­nészes írott könyvben.Elmondom hát azoknak, a kik még ér­deklődnek egy gyönge asszonyi lélek nagy sze- retete, nagy szenvedése iránt.

I.A zborói vár hatalmas urának veit egyet­len leánya a sárgahaju asszony. Mar mint fia­tal leánynak nagy hire ment a szépségének minden leié Jöttek is seregestül a deli ifjak háztüznézöbe és nem győzték eléggé bámulni a leánynak nagy szépségét.De a mi leginkább megbüvölte őket, az a leánynak csodálatosan szép haja volt, mely. mint egy aranypalást borult alá karcsú dere­kára. Megremegett a deli ifjak szive, ha arra gondoltak, hogy milyen nagy boldogság volna beleteme kezni ebbe az aranytengerbe s úgy csókolni annak a leánynak a rózsafehér ar­cát, meg azt az égő piros ajkát.De hát a leány szive nem akart meg­nyilatkozni. Hiába volt körülötte az a sok szép levente, egyik sem tudta szerelemre ger­jeszteni a gzép leány szivét.Pedig már az apja is sürgette a leányt, hogy jó volna, ha már egyet kiszemelne ma­gának a sok közül, a kivel aztán kiröppenne a családi fészekből.— Majd megjön az igazi is, édes apám- uram, szólt pirulva a leány.És úgy is lön. Egy napon csakugyan megjött az, ki be tudta magát lopni a leány szivébe. Szép, ifjú lovag volt. Magas, izmos termetére gyönyörűen simult a feszes, h a­sított ujju dolmány s bogiáros kalpagja alól mint a sötét éjszaka, úgy omlott alá szénié- kele haja.Nemes Tassy Pál volt ez ifjú. Hatalmas, gazdag u r , kinek vára bevehetetlen volt.

Ebbe a varba akarta magával vinni az ifjú a szép leányt királynőnek, napsugárnak, boldog­ságnak.A sárgahaju leány amint a szép ifjút megpillantotta, úgy érezte, mintha a szive erő­sebben dobogna. Tekintetét nem merte az ifjúra emelni, csak úgy lopva, titokban pillan­tott rá s ilyenkor nem tudta maganak beval­lani, hogy mi tetszik neki jobban: azok a tű zes, büszke tekintetű szemek, vagy a szép fe­kete bajusz, vagy az a napbarnitotla s mégis finom, férfias arc-e?Csak azt tudta, érezte a leány, hogy ezt az ifjút tudna szerelni egy egész életen ke­resztül. Meg is súgta a nagy titkot édesapjá­nak, ki aztán röviden elbánt a fiatalokkal. Alig tudlak egypár szerelmes szót váltani, mar azon vették észre magukat, hogy mint férj és feleség csókolják, ölelik egymást.Tassy Pál sietett is a maga várába vinni szép, fiatal feleségét.Mikor a fiatal asszony kocsija kirobogott atyja varából, a szép asszony sokáig nézett vissza vissza s tan maga sem tudta, hogy mi­ért, csak megeredt a könye és sirt sokáig, keservesen.Talán egy belső, titkos hang megsúgta neki, hogy a mitől ő csak igaz, nagy boldog­ságot várt, az csak nagy, nehéz keserűséget fakaszt a számára. II.Nemes Tassy Pálnét nagy fénynyel vár­ták haza uranak emberei. Tass vára előtt összegyűlt az egész jobbágyság s úgy lestek a fiatal asszony érkezését.
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nagy természeti képességgel bir a jól és szé- j pen szólásra s a magasabb szónoki tehetségek nálunk sohasem hiányoztak, mint p. o. Felső- bükki Nagy Pál, Ragályi Tamás, Beöthy Ödön, Deák Ferenc, Kölcsey Ferenc, Klauzál Gábor, Kossuth Lajos, Szemere Bertalan, Tóth Lőrinc stb. stb.De a mig más államok, a nyugoti müveit nemzetek mohó buzgalommal gyűjtik össze úgy a politikai, mint a törvénykezési szóno­kaik müveit, addig nálunk különösen az utób­bira nézve alig tudunk csak egy müvet is telmutatni, (tudtommal eddig csak Dr. Stiller Mór ügyvéd úr adta ki bűnügyi védbeszédeit) pedig hát nemcsak irodalmi, de praktikus szempontból is kívánatos lenne, hogy a szónoki műbecscsel biró védőbeszédek összegyűjtve út­mutatóul szolgálhassanak azok számára, kik ezt tanulmányozni akarják.Dr. Flórig Endre.

H í r e k .Pécs, 1899. ápril 28.
L e á n y -k a r te ll .A kartell eddig kevéssé használatos foga­lom volt, a melyet előszeretettel tévesztettek össze a martellal. Csak annyit tudtak róla, hogy a Martell konyak, a kartell pedig nem konyak. Sőt valószínű, hogy petroleum, mert azok, akik álmatlan éjszakáikon a közgazda- sági híreket szokták olvasni, úgy emlékeznek, hogy a kartellt rendesen petróleumra szokták kötni. !A kartellt most népszerűsíteni kezdik a cselédek. Brooklynben a cselédlányok kartellt kötöttek, a mely a következő megállapodáso- 1 kát tartalmazza : a havibér legalább is tizen- j hat dollár. Csak a lőzést és kismosást vállal­ják, az ingeket, kézelőket és gallérokat a pu- cerájokba kell küldeni. A mely cselédleány a kartellbe beáll, nem végezhet más külső mun­kát, minthogy a lépcsőt és ablakokat tiszto­gatja. Szenet a kartell-leány nem hord, igényt tart reá, hogy egy lülön szobája legyen, a melyben vendégeket fogadhat és hogy minden héten legalább is egy szabad napja legyen.Fönn a várudvaron pedig a szomszédos nemesség várakozott a mess/.e földről ide­plántált rózsabimbóra. A nemesek közül ki válik egy nyúlánk, büszke tekintetű ifjú, ki többször idegesen kérdezősködik egyik másik­tól, hogy jönnek e már ?Ez ifjú Tassy György, Pálnak testvér- öcscse.Végre felhangzik a kürt s a távoli mo­raj és zugás. Nemsokára aztán berobog az aranytól csillogó fogat a várudvarra s kiszáll belőle a szépséges sárgahaju asszony.Férje karon fogja s menni akarnak, de eléjük áll Tassy György. Büszke tekintetét oda szögzi a szép asszony arcába s úgy szól hozzá egy kissé hanyaveti, hetyke hangon :— Kívánom éde$ ángyomasszony, hogy boldogság, szerencse kisérje minden lépését.Aztán kezet nyújtott a fiatal asszony­nak. A szép asszony elfogadta a nyújtott job­bot s úgy erezte, mintha az a kéz erősebben szorítaná meg az ő finom fehér kezét. Felpil­lantott s tekintete találkozott az ifjabb Tassy büszke, dacos pillantásával. A fiatal asszony elpirult.— Menjünk, szólt lérjéhez.S megindultak föl a lépcsőkön. Elől az uj menyecske férjével, utánuk Tassy György s a vendégek.Amint a fiatalabb Tassy igy maga előtt látta menni azt a gyönyörűséges asszonyt, va­lami erős, gonosz vágyódás fogta el a lelket. Úgy szerette volna kiszabadítani a bátyja kar­jaiból, hogy csak az övé lehessen.Mikor a fiatal pár belső termeibe vonult,

Végre pedig a kartelles szolgáló két heti nyári szabadságotkapjon teljes fizetéssel.A brooklyni kartell megállapodásai egy­általán nem nevezhetők túlzásnak, ha meg­gondoljuk, hogy a konyha hölgyek egyben azt is követelhették volna, hogy zongorát kapja­nak, a zsurokon közreműködhessenek, a család barátait nekik bemutassák, hogy fizetésükön kívül állandó apanázst kapjanak és hogy be­írassák őket a Müveit Nők Otthonába. A brook­lyni cselédek aránylag igen szerényeknek mondhatók.Minthogy azonban a kartell a közgazda- sági hirek szürke ködéből (a hogy szépen mondanák) az általános élet országos mezőire kerül, most már egész biztosra el lehet várni a következő kartellek megalakítását :Hordár-kartell. Üzleti levelek harminc krajcáron, szerelmes levelek ötven krajcáron alul nem továbbittatnak. A rendes továbbítási maximum hat saro< ; minden további sarok után tiz krajcár pótdij fizetendő. Az idegen, a ki valamely hordárt ismeretlenül Ignácnak szólít meg, nem számíthat semmi hordári szolgálatokra. A bizalmi szolgálatokat teljesítő hordár a taksán kívül egy pikolóra s egy el­ismerő meleg kézszoritásra tarthat igényt.Kar-karlell. Ez nincs dadogva mondva, ellenben a színházi kórusok kartelljét jelenti. Ennek föltételei : A magas Cé csupán pótfizo- téssel adatik. A kar hölgytagjai megfelelő számú habitüéket követelhetnek az igazgatóságtól. Hanggal biró koristák a kartelbol kizáratnak. Minden kartell-kórista tartozik hetenkint há­romszor a kartell reputációja érdekében bete­get jelenteni. A kartell tagjai szinlaphordással, diszletíestéssel és kellékbeszerzéssel nem fog­lalkozhatnakSikkasztok kartellje. A tízezren aluli sik­kasztások elkövetői a kartellből kizáratnak. A kartell tagjai részint Amerikába, részint Ujdél- valesre szökhetnek. A kartell tagjai csak el­sőrendű pénzhelyekhez lépnek be, a hol mély tiszteletet és nyugdijilletményt követelnek. A kartell tagjai tartoznak sikkasztásuknak meg­felelően bőkezűek és nyájasak lenni.
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Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.Tassy György hosszan nézett utánuk s úgy magában mormogott valamit.— Hej bátyám uram, aligha össze nem veszünk ezen a szép menyecskén !Ott benn a szobában meg a szerelmes asszonyka olt ül férje ölében s úgy beszélt hozzá.— Te rossz vagy férjem uram. Nekem nem is szóltál semmit arról, hogy testvér­öcséd is van. Pedig ugyancsak nein tagad­hatjátok el egymást, olyannyira egymásra ütöttetek. — Aztán mondd csak, öcséd is itt fog lakni ?Pál arcán tüzrózsa pattant ki erre a kérdésre, finom metszésű ajkai idegesen rán­gatóztak, de legyőzte indulatját. Nyugodtan kérdezte feleséget.— Aztán miért kérded, édes angya­lom ? Tán jobb szeretnéd, ha nem itt laknék közeledben ?A fiatal asszony ránézett nagy kék sze­meivel az urára. És a férj amint belepillan­tott abba a mélyenkéklő szempárba, úgy meg­bánta egyszerre, hogy csak egy pillanatra is rosszat gondolt erről az asszonyról.Az asszony meg hosszan nézett a fér­jére s csak nagysokára kérdezte tőle.— Nem féltesz az öcsédtől ?Pál megcsókolta feleségének azt a sely­mes sárga haját s úgy szólt hozzá.— Téged nem féltelek senkitől, — mert tudom, hogy szeretsz.A szépséges sargahaju asszony erre a szóra aztán átfonta két gömbölyű karjával a férje nyakat s engedte, hogy az Kibontsa azt az aranyzuhatagot, a mely betemette őket,

N a p ire n d  1899. á p rili*  hó 2 9 * í i ,Naptár: szombat, április 29. — Róm kath.: Péter. — Prot. : Péter. — Görög-kel.: (ápr. 17.) Nagy szombat. — Zsidó : Ijar 18. — Nap kél 4 óra 49 perc­kor ; nyugszik 7 óra 7 perckor. — Hold kél 11 óra 68 perckor este ; nyugszik 7 óra 22 perckor reggel.Időjárás. Kilátás a központi meteorológiai inté­zet jelzése szerint: enyhe, eső.Katonai sorozás a Scholtz-sörcsarnokban reg­gel 8 órakor.Teke-pálya megnyitása a Kath. Körben d. u. 4 órakor. ___________—  (A sorozás.) Ma állították a so­rozó bizottság elé a pécsi születésű első kor- osztálybeli hadköteleseket, összesen 205-en ke­rültek sorozás alá, kik közül 81 vált be kato­nának. Ez elég szép szám. Holnap (szombaton) a II ik korosztályból 133 és a III-ik korosz­tályból 108 hadköteles kerül sorozás alá.
— (S zeren csétlen ség : la p d á zá s

k özben .) Uj-Bányán a napokban a falu fia­taljai lapda-játékot rendeztek a nagy-réten, miközben Bosnyák János egy métafával v é t ­lenségből úgy találta fején csapni a háta mö­gött álló Konya Julis nevű leányt, hogy az vértől elborítva rogyott össze. A leány fejsebe szerencsére nem veszélyes, a vigyázatlan le­gény ellen azonban mindamellett megtették a feljelentést.— (K in ev ezések .) A pécsi kir. íté­lőtábla elnöke Kohut Jenő barcsi lakos ügy­védjelöltet a pécsi kir. Ítélőtábla kerületebe segélydijas joggyakornokká nevezte ki. A föld- miveiesügyi miniszter jóváhagyta a kaposvári nyilvános vegyvizsgáló állomáshoz Seholt La­jos \árosi vegyésznek vezetővé történt kine­vezését.— (P á ly á za t.) A pécsi kir. törvény­széknél egy 600 írt évi fizetés és 200 írt lak­bérrel javadalmazott törvényszéki aljegyzői állás van üresedésben. Pályázati kérvények tizennégy nap alatt a pécsi kir. törvényszék­hez nyújtandók be.— (K iá so tt  h a tá r fá k .) Sátoristye- pusztán a kölkedi és mohácsi határon levő ákácfasorból kilencven darabot kiástak egy szép reggelre virradóra és ellopták. A kiásott fák vagy 120  forintot értek s a főhercegi ura­dalom nevében Kait József tiszttartó följe­lentette az esetet. Erre megindult a nyomozás, melynek során Csömör József és Balogh Já-mintha mindkettőjüket el akarná takarni a vi­lág szemei elő).Pedig hiába! Volt egy ember, a ki ellen nem tudta megvédeni a szép asszonyt az a gyönyörűséges, sárga selymes hajfonadék.III.A várkert százados fáira halaványan fény lett alá a sápadt hold. Mélységes, imád­kozó csendesség uralkodott mindenütt.Csak a tó vizének csendes hullámzása zavarta meg a csendet, de ez is inkább olyan álomra hívogató volt.A sárgahaju asszony ott ült a tópartján s bámulta a csillogó, hullámzó habokat. Az álom kerülte szemeit és szerelmes lelkét fogva tartotta valami erős, nagy vágyakozás.A férjét várta haza, ki hosszabb időn át távol volt. Minden percben várták érkezését s a fiatal asszonynak tán megsúgta szerelmes lelke, hogy ma éjjel fog visszatérni lelkének szerelmese. $ boldogan mosolygott arra a gondolatra, mint fog örülni a férj, ha nejét ébren, boldog várakozásban találja.Úgy elmerült ebbe a gondolatba a szép asszony, hogy nem is vette észre, mikor va­laki csendesen oda lopódzott a háta m*gé.Csak akkor ijedt töl, mikor érezte, hogy két kar (onódik karcsú dereka körül.Ijedten ugrott föl s az első pillanatban szűzies lelke férjére gondolt.— Pál, hát megjöttél !— Nem Pál, hanem György ! — susogta az ifjabb Tassy láztól remegő hangon.A sárgahaju asszony megremegett erre a hangra. Érezte, hogy veszély fenyegeti.
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nos kölkedi lakosoknál meg is találták a ki­ásott ták nagy részét. A két embert feljelen­tették a bíróságnál,— ( T ű z .)  Cserkuton — mint értesü­lünk — a napokban (iácsér Józset odavaló lakos szalmafödeles lakóháza meggyuladt. A tüzet azonban sikerült még idejében eloltani, s igy a kár nem nagy.— ( E l c s í p e t t  k u r u z s l ó .)  Már nem egy Ízben adtnnk hírt lapunkban oly végze­tes szerencsétlenségekről, melyeknek lelkiisme­retlen kuruzslok voltak az okozói, amennyiben nem egyszer már megtörtént, hogy a kuruzs- lók orvosság gyanánt olyan keveréket adtak be a betegnek, a melytől az, előbb utóbb el­pusztult. S  bár mindezek elég intő például szolgálhattak volna, mégis akadnak a nép gyermekei között olyan elvakultak, kik készeb­bek betegeik ágyához kuruzslót hivni, sem hogy orvossal gyógykezellessék magukat. A napokban is, a szentlászlói községi elöljáróság egy névtelen levelet kapott, melyben meg volt írva, hogy a községben már két nap óta egy ciganyasszony tartózkodik, ki kuruzslással fog­lalkozik. A feljelentés folytán azonnal megin­dult a nyomozás, melynek során sikerült is, a kuruzslót Menyhárt Katalin cigányasszony személyében letartóztatni. A cigányasszony bevallotta bűnét, sőt nem minden dicsekvés nélkül mondta el, hogy már hány embernek mentette meg az életét. A kuruzslót feljelen­tették a bíróságnak.— (Ab uj katonák.) Javában benne vagynnk mar a sorozási időben, el is vittek mar par száz legényt katonának, a kik aztán > örömükben e vagy bánatukban, mint a féle • bent maradt* legények, borba fojtják örömü­ket, bánatukat. Csak tegnapelőtt eresztették haza a mérték alá jutott legényeket a soro­zásról, s már is beszéltetnek magukról a fiuk.A Pellérd melletti Keresztes pusztai csárdában mulatott tegnap egy pár ilyen bentmaradt legény, akik széles jókedvükben majd szét­verték a csárdát, aztán meg ráadásul a korcs- maros fején is léket vágtak. Mire azonban a hatóság emberei odaértek, a legények meglép­tek s most persze nem akad gazdája a du­hajkodásnak, mig csak ki nem nyomozzák őket Aztán majd számoltatják a legényeket a bíróság előtt.Szólni akart, de a félelem elfojtotta szavát. Lassan, bizonytalan lépésekkel megindult a várudvar felé. De György odaugrott hozzá, elkapta a kezét s úgy beszélt hozzá izgatott szenvedélyes hangon.— Asszony, bocsáss meg ! Nem tudom mit tegzek, nem vagyok ura gondolataimnak, csak azt erzem, hogy epedve szomjuzom csó­kodat, ölelésedet. Történjék bármi, enyémnek kell lenned. Bírásodért szembeszállók az egész világgal, ha kell. megölöm tulajdon véremet, édes bátyámat . . .Az asszonv felsikoltott. Ki akart bonta-

9kozni a térfi karjából, de nem volt hozzá ereje. A huza-vonában kibomlott az a sárga hajtenger s a langyos éji szellő oda söpörte a férfi arcába, vállára. Ez a selymes, puha. illa­tos haj aztan megrészegítette a férfit Oda­vonta magához az asszonyt, ki csak sikoltani tudott egyet, mert aztán lezárta ajkát a szerelmes férfi lázas ajka.De azt az egy sikoltást is meghallotta az épen hazaérkező térj. Mint sebzett orosz­lán rohant a hang irányában. Csak akkor állt meg egy pillanatra, mikor ott látta a ver­gődő asszonyt s megrészegült mámoros férfit, az öcscsét.Odarohant hozzájuk, öcscsét eltaszitotta. Az asszony meg odaomlott férje karjaiba.— Köszönöm Pál ! Bocsáss meg annak az elvakult embernek.De Tassv Pál lelke háborgott, mint a a felkorbácsolt tenger. Karjaiba vette az asz szonyt s úgy szólt öcscséhez.— György öcsém, le rneg gyere utan- nam. Lesz egy kis végezni valónk.

— ( E l t ű n t  h a ja d o n .)  Az Eszék kö­zelében levő Valpó községből — mint értesü­lünk a napokban Gavrilovits Mitó ottani gaz­dálkodó leanya nyomtalanul eltűnt. A leány már huzamosabb idő óta. a szülök akarata ellenére szerelmi viszonyt folytatott valami Velyka Petro nevű ottani legénynyel s igy nem lehetetlen, hogy tán a legény szöktette meg a fiatal hajadont, akit most nálunk is megyeszerte köröznek.í G ö r ö g  k e l e t i  h n s v e t .)keleti vallásu polgártársainknak ma van a nagypénteki ünnepük. Holnap tartják nagy­szombatot, vasárnap és hétfőn lesz a liusvét- juk. A görög-keletieknél nagypéntek nagy ün­nepnap ; templomaikban délelőtt gyász isten­tiszteletek vannak, délután pedig Krisztus sirba tételét tartják. A feltámadási körmenet náluk husvétvasárnapján hajnalban van s hüsvét másnapján szintén tartanak hajnali misét.— ( R e n d e l e t  a  v i d é k i  l e v é l -  k é z b e s í t é s r ő l .)  Eddig a vidéki községek, a hol postahivatal nem volt, a hivatalos leve­leket és értékleveleket a község hivatalos kül­döncével vitették el, mig a magánosok úgy kapták meg a küldeményeket, ha minden egyes esetben értük mentek a postahivatal székhelyére. Most a belügyminiszter a keres­kedelmi miniszterrel egyetemben elrendelte, hogy minden nagyközség, továbbá minden körjegyzői székhelyt képező kisközség, mely­ben postahivatal nincsen, köteles azon posta- hivataltól, melynek forgalmi köréhez beosztva van, a község, illetőleg a körjegyzői csoport­hoz tartozó községek lakosai szamára érke zett, vagy azok által feladott közönséges és ajánlott leveleket, levelezőlapokat, hírlapo­kat, áruminta és nyomtatvány-küldeményeket, — továbbá a könyvelt küldeményekről szóló értesítő és nyugtákat, valamint leladó vevé- nvekel, a mennyiben azok átvételéről vagy feladásáról az illetők önmaguk gondoskodnak, hetenkint legalább háromszor azon postaküi- dönccel, ki a hivatali levelek továbbításával megbízva van, elhozatni, illetőleg a postahi­vatalhoz elszállítani. A küldönc az értékkül­deményeket, pénzes leveleket, utalvány, után vételi és megbizási pénzösszegeket is elviszi a postára, illetőleg onnan elhozza, ha ezzel őt a magántelek saját veszélyükre megbízzák.Az asszony megremegett erre a szóra.Mikor feléitek a terembe, Fái szobájába vitte az asszonvt aztan menni akart, de az
9 9asszony visszatartotta.— ígérd meg Bal, hogy addig nem bántod öcsédet, mig egy félóra múlva nem térsz hozzam. Addigra lefekszem s akarom, hogy akkor megcsókolj, mert úgy lélek eftol az éjszakától.A lérj kiérezte e szavakból az asszony­nak nagy, tiszta szerelmét.— Jól van, angyalom ígérem, hogy úgy lesz a mint te akarod.Aztán öcscsét kereste föl.— György, egy félóra múlva verekszünk. Keress kardot magadnak !A fiatal Tassy meg büszke pillantással nézett a bátyjára s csak úgy odavetve szólt hozzá. Amint akarod batvám !
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IV.A jelzett félóra elmúlt, de György hiába várta bátyját. Nem tudta mit gondoljon, mert ismerte bátyja léi fias lovagiasságátMegunta a várakozást, lement a kertbe s mintegy akaratlanul is a tónak tartott. Még ott élt lelkében, testének minden izében az előbbi mámoros perc, még érezte az asszony nagy sárga hajanak illatát.Egyszerre megállt. Mintha hangokat hal­lott volna, mintha valaki sima, zokogna. Es ez a zokogás egv férfi fajdalmának a ki­törése.György erre a gondolatra sietett a tóhoz, mert onnét jött a hang. És olt látta a báty-

Hogy pedig a küldemények, különösen levelek feladása ne terhelje a magánosokat, ezért lehetőleg minden községben a községházánál alkalmas és könnyen hozzáférhető helyen köz- használatra levélgyűjtő szekrény állítandó te.. Az a község, mely ily gyűjtő szekrényt nem tart, képviselőtestületi határozattal tartozik gondoskodni arról, hogy a magánlevelek me­lyik előljárósági tag által a nap melyik sza­kában és órájában vétessenek át. Az érkezett leveleket azután a községi kézbesítő szolga! tatja at a címzetteknek, a feladandókat pedig a községi küldönc viszi el együtt a postára.— ( G y á B z m i& e .)  Ma délelőtt fiz ura­kor gyászistentisztelet volt a liceumi templom­ban. A gyászmisét Jónás  József, volt apátka­nonok és akadémiai prodireklor, valamint az összes akadémiai jogtanarok lelkiüdvéért szol­gáltatták s azt Szcredy Józsel dr. kanonok s akadémiai prodirektor szolgáltatta. A gyász- misén jelenvolt az akadémiai tanári kar és a joghallgató polgárság nagyrésze, valamint elő­kelő közönség is.— (A  d á r d a i  k e t t ő s g y i l k o s s a g  )A dárdai kettősgyilkosság elkövetésének g\a- nuja alatt letartoztatott Böhm  Fái eszéki üve- gessegéd ellen, ki a pécsi ügyészség fogházá­ban ül, a vizsgálóbíró tolytatja a vizsgálatot. Böhm ellen most uj fordulatot vettek a tények és súlyosan nehezedik rá a gyanú, hogy — bár nem rablási szándékból s nem is előre megfontolt szándékkal, de mégis — ö volt a két asszony gyilkosa. Ugyanis nagyon sok kö­rülmény arra vall, hogy a mikor Eszékről visszatérve Kis-Dárda tájékán találkozott a két asszonynyal, a fiatalabb Rohenberger Rozáliát, ki igen szemrevaló menyecske volt, szerelmi ajánlatokkal kezdte üldözni. TaláD bátrabb is volt, mint kellett volna, azért a két asszony rátámadt. Ő védekezett és a menyecskét véletlenül szúrhatta késével úgy hátba, hogy a szúrás szivét találta s az hol­tan terült el a töldön. Ekkor, nehogy elárulja, ráveiette magát az öreg Marjanovics Annára és annak nyakát szelte el. A Kis-Dárdáról vele szembe jövő temetési menetből Bunye- 
vác Ignác kocsin ment utána, mikor az alig másfélezer lépésre levő két holttestet meglát­ták, hogy kérdőre vonja, mért nem szólt ne­kik a gyilkosságról, mikor találkoztak. S  da­cára. hogy vagy öt kilométer nyílt egyenesját a tó partján, amint zokogva könyezik. György nem értette a helyzetet.Csak akkor tudta meg a valót, mikor a sáppadt hold világánál olvasta azt a néhány sort, mely egy kis papírlapra volt Írva s ott feküdt a földön, bátyja lábánál.— Édes térjem I Ma megtudtam, hogy boldogságomnak, a mi boldogságunknak vége. öcséd alakja mindig köztünk állná. Ti ketlen pedig régebb idő óta szeretitek egymást, nagyobb jogotok van hát eg\más szeretetéré. Én hát félre állok utalókból. De ha egy kicsit szereltek, tegyétek meg utolso kívánságomat : Ne bántsátok — szeressé­tek egymást és imádkozzatok veszendő lel­kemért. A testemet ott találjatok a kerti tóban.György elejtette a levelet. Szólni akart, de nem jött hang az ajkára. Csak né­zett, hol a lágyan hullámzó tó vizére, hol bátyjára.Végre Fái is magához tért. Amint öcscsét megpillantotta, csak annyit mondott neki :— Tedd el a kardot, most már nem verekszünk !György odalépett bátyjához s kissé re­megő, zokogástól elfojtott hangon szolt hozza.— Bátyám, bocsáss meg! Egy bajunk volt mindkettőnknek, hogy nagyon szerettük azt a dicső asszonyt. Csakhogy nekem nem lett volna szabad szeretnem . . .Fal meg csak úgy susogva mondta rá :— Most már szerethetjük mindaketten.Eddig tartott a sárgahaju asszony his­tóriája. Deér.



1HG9. április 29. p K G S I F Ki  Y K L O 5ut volt még előtte, az üvegessegédet nem látta sehol. Annak tehát le kellett az útról ternie és úgy szökött meg az öt üldöző Bu- nvevácék kocsija elől. A véres zsebkendő, a unt nála találtak, mikor a csendőrök elfogtak, szintén olyan gyanús tárgy, melyről a vádlott ma sem tud elfogadható felvilágosítást adni. Iíív hát a kettős gyilkosság elkövetésének ala- pos gyanúja mellett folyik ellene a vizsgálat, mely legközelebb befejeztetik s akkor a vizs­gálóbíró átteszi az iratokat az ügyészséghez vudinditvány tétele végett.
— V id é k i h ír la p ír ó k  H eg ed ű s  » é l .)  A vidéki hírlapírók országos szövetsé­gének 7 tagból álló küldöttsége tisztelgett t« gnap délután 4 órakor Budapesten Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszternél, hogy kineveztetése alkalmából üdvözölje. A minisz­ter szívesen fogadta a küldöttséget s megígérte, hogy a szövetségnek május hó folyamán K u ­limban tartandó közgyűlését pártfogasában fogja -részesíteni.
— (A z  e lű z ö t t  a sszo n y  b oszn ja  )Beliyén van egy csárda, melynek «Csingilingia a neve. No* hát el lehet róla mondani most mar a nótával, hogy : leégett a Csingilingi- csárda, mert a csárdából ma már csak a kor­mos falak meredeznek az ég felé. A csárdá­ban Kolcszár István lakott s a felesége Csicska Jujianna mérte a bort a vendégeknek. A bor mellé ráadásul tüzes pillantásokat is röpített a vengégek felé, miknek persze komolyabb következményei is lettek. A szép csárdásné a borral együtt a szerelmet is mérte, a mit mi­kor az ára észrevett, elkergette a háztól. És aznap este kigyuladt a csárda s le is égett. A nyomozás során, hogy a tűz miből keletke­zett, a gyanú az elkergetett asszonyra irányult, hogy ő gyújtotta fel boszuból a csárdát. Hogy u gyanú alapos-e, azt majd a további vizsgá­lat fogja kideríteni.— (T o lv a j ro k o n o k .)  Karancson 

H e r b i  Frigyest a múlt év december 12 énV. %megloptak. A szekrényéből 2015 forint kész­pénzt kiloptak, a tettesek kiléte azonban teljesen ismeretlen volt. A nyomozás egész mostanig folyt a tettesek után, most végre ki­derült, hogy a pénzt a káros két rok< na, 
H e im  Borbála és Gőz Katalin lopták el, kik­nél a lakásukon rongyokba burkolva 1009 írt 50 krajcárt a lopott összegből még meg is talallak. A két asszonyt letartóztatták és bekísérték a dárdai járásbírósághoz.— ( K i z s e b e l t  e m b e r .)  Schmcrer Gáspár, csuzai lakos, a korcsmában többet tatait fölönteni a garatra, mint kellett volna A bor elnyomta s álmában aztán kilopták a zsebéből az ezüst óraját. Szerencsére a nyo­mozás során Prisler  Ferenc, hercegszöllösi lakos személyében megtaláltak a zsebtolvajt, kinél az óra is ott volt még. így az ellopott óra visszakerült gazdájához, a megcsípett zsebtolvajt pedig feljelentették a bíróságnak.— K i n e m a t o g r a f . i  Bianci Angeló nak a » Vigadó* nagy termében bemutatott mozgo fényképéit meg mindig nagy érdeklő­déssel fogadja h közönség s napról napra szép  számmal látogatja az előadásokat. Tegnap délután öt órakor a polgári leányiskola nővén dékei számára rendezett előadást Bianci, a mely alkalommal a «Krisztus kálváriája* cimü képsorozatot mutatta be a növendékeknek, mi annyival is inkább ügyeimet érdemel, mert serdülő ifjúságunknak a bibliai történelem egy nagy részét természeti hűséggel, mozgó ala­kokkal mutatja be. Ma (pénteken) este uj műsor kezdődik, mely bizonyára a közönség­nek jól » egérdemelt érdeklődésevei fog ta­lálkozni— (F e lb o r u lt  k o c á i .)  Ma délelőtt a kálvária utcán Zsivko János fuvaros kocsija felborult, s a kocsis a lovak ala esett. !*v.e Kincsére azonban nehány jelentéktelen horzso láson kívül egyeb baja nem történi.

— ( J o g h a l l g a t ó k  t a n u l m á n y**tja .i A pécsi püspöki jogakadémia egyik ügybuzgó tanára dr. Angyal Pál kirándulást

tervez a váci fegyház megtekintése végett. A kirándulás, mely a pünkösdi ünnepekre van tervezve, három napot vesz igénybe, mely idő alatt a kirándulóknak alkalmuk lesz tapasz­talni az életben mindazt, mit eddig csak elmé­let utján tudlak a fegyintézetek berendezésé­ről. Az érdekes tanulmányul iránt az akadé­miai polgárság körében nagy az érdeklődés és számosán jelentkeztek mar eddig is, kik a ritka kiránduláson résztvenni óhajtanak.— ( P o t v á s á r .)  A kereskedelemügyi m. kir. miniszter megengedte, hogy a Somogy vármegye területéhez tartozó Kaposvár r. t. varosban a f. évi március hó 27-ére esett, de elmaradt országos vásár helyett f. évi május hó 2-án pót vásár tartassák.— ( A  n ő v é r e k .)  A mohácsi szigeten 
Juhász  Mihály, ottani lakos, lakásaba behatolt valaki s a ládafiókbol tizennégy forintot el­emeit. A tetteseket Marovic Teréz és Marovic Brigita személyében kiderítette a nyomozás. A két nővér közül Teréz beismerte, hogy a pénzt ő lopta el testvére jelenlétében a ládafiókbol s átadta Brigitanak megőrzés végett. Ez azon­ban tagadja, hogy ó látta volna a pénzt s a lopás sikerültéről mitsem akart tudni. Most a bíróság folytatja a vizsgálatot a két nővér ellen. - ( A  g y u f a .)  Ismét került gyula egy gyerek kezébe szülei gondatlansága folytán, a miből persze megint tűz támadt. Püspökmá- rokon Êbncr Pál kertjében a sertésól gyuladt ki, melyről a illető pincéje és lakháza is le­égett. A kar 475 fr.ot tesz ki A tüzet K raft  Andrásék 4 éves fia okozta, ki a sertésólban gyulával játszott s azt addig gyújtogatta, mig a sertéséi is tüzet fogott. A gondatlan szülők ellen megindítottak a vizsgalatot.— ( K i f o s z t o t t  p in c e .)  Weidinger Miklós, kéméndi lakosnak a pincéjében betö­rők jártak a napokban. Az ajtó befeszitése után hatoltak be a pincébe, honnan minden elemelhetőt elvittek, a többek között 75 Irt értékű zsírt is. Hogy kik voltak a tettesek, még eddig nem tudják.

— (A  v a sú ti p á ly a h á s  ra k tá ra .) Azzal a híreszteléssel szemben, hogy a ma­gyar államvasutak igazgatósága a pályaház kibővítési munkálatai folyamán a vasúti rak­tárt a megállapított tervben előirt méreteknél kisebbre akarja vetetni és a raktár alatt a pincéket teljesen mellőzni szándékozik : a pécsi kereskedők között mozgalom indult meg, hogy a raktár a tervnek megfelelően építtessek s pincékkel is el legyen látva. Erre vonatkozólag egy memorandumot készítettek s azt száznál több nagykereskedő aláírásával ma átadták 
Littke József, keresk. és iparkamarai elnök­nek, hogy ez, mint kamarai elnök, hasson oda, hogy a kereskedők e jogos kérelme tel- jesittessék. Hiszszük, hogy a kérelemnek foga­natja is lesz s a vasúti raktár a tervnek meg­felelően s nem a tervtől eltérőleg s kereske­dőink érdeke ellen épül fel.

— (A  h ű t le n  R ip p .) Ily cim alattmegírtuk nemrég, i.ogy Schwarz Hermann pécsi kereskedőtől a szolgája, llipp  József, tizenöt forintot elsikkasztott és megszökött. A szöke­vény után Selényi Antal rendorbiztos folytatta a nyomozást s az altala megküldött személy- leírás folytán ma a kácsfalui csendőrség le­tartóztatta Kácsfulun a szökevény sikkasztól, a ki Budapestről kötött útlevéllel érkezett haza Kácsfaluha. llgy látszik, a sikkasztó a lopott pénzen felutazott Budapestre, ott csavargásért a rendőrség kezébe kerülvén, haza toloncol- ták Most már a királyi ügyészség logházaban piheni fáradalmait.— ( K e r e k e »  J á n o s )  Az az öreg, tisztes küisejü őszhaju ember, kiről alább szó leszeti, nem volt goba hadverő hős, nem üli sohasem miniszteri székben, sőt még a spanyol \iaszkot sem ő talalta tel s mégis címnek ke­rült nyomda festék ala a neve Mindoké any- nyit csinált az öreg ur. hogy valamelyes örö­meben betért a nagybudméri korcsmába s feltámadván benne az ősi virtus, belekapcas-

kodott az ott mulató legényekbe, mig nem azok megunván a tréfát, közös akarattal ela- gyabugvaltak az öreget. A rakoncátlan fiatalok közül Kákics János ellen — mint a ki a ve­rekedést kezdte — megtették a feljelentést a bíróságnál.
— (A z ek e  v eszen d őb en .) Palik János hirdi lakos udvarából az elmúlt éjjel eddig még ismeretlen tettesek egy ekét talyi- gástól elloplak. A tolvajnak mindenesetre jár­tasnak kellett lenni a ház körül, mert nem épen könnyű dolog egv ekét csak úgy kilopni az udvarból. A nyomozást a tovaj után meg­indították.— (B á n y á szok  h á b orú ja .) Sza- bolcsbáuyatelepen tegnap este két bányamun­kás, Ferency László és Sanda Pál összevesz­tek egymással egy talicska fölött. A veszeke­désből bsakhamar verekedés támadt, miközben mindketten alaposan elverték egymást. A ve­rekedő bányászokat — hatósági beavatkozás nélkül —  társaik választottak szét. A két bá­nyász megtette egymás ellen a feljelentést a bíróságnál.( B e c s ü le t e s  m e g ta lá ló k .! Kétapró gyermek járt ma délelőtt a rendőrségnél Az egyik fiú, a másik leány. A fiú kezenfogta a nálánál tán egy évvel fiatalabb leánykát s úgy vezette a rendőrbiztos elé.— Bácsi — mondta a fiú bátran — találtunnk az utcán húrom darab aranvat. El- hoztuk magának.A rendőryiztos körülnézte a talalt «ara­nyakat*, melyekről csakhámar kisült, hogy azok közönséges rézből készült «játékpénzek « úgynevezett «tantusok*.Hogy ki igazította útba a két csöpp.sé- gnt a rendőrségre, azt nem tudjuk, de buzdí­tásul ideiktatjuk a két kis becsületes megta­láló nevét. A fiút G á l Pálnak, a leánykát pe­dig Mától: Mariskának hívják Mindketten a szigeti országúton laknak.
— (M a g á n tisz tv ise lők  e g y e s ü ­

lete .) A pécsi gyárak és kereskedő-cégek tisztviselői értekezletet tartottak, melyen Szig- 
riszt Ferenc ismertette a magántisztviselők or­szágos egyesületének célját és alapszabályait s a selenvoltakat fölhívta, hogy csatlakozzanak az egynsülelhez. Az egybegyűltek be is jelen­tették belépésüket az országos egyesületbe s legközelebb uj értekezletet tartanak, hogy az egyesület pécsi flottját megalakítsák.

— (H a lá lozá sok .) Butykay Adám. honvédezredest súlyos csapás érte. Felesége, szül. B o r h e c k  Ilona úrnő, éleiének 39-ik évé­ben tegnap este meghalt. Az elhunyt temetése holnap (szombaton) délután 4 órakor lesz az Anna-utca 5. szám alatti házból a budaikül­városi temetőbe. Lelkiüdveért az engesztelő szent misét hétfőn délelőtt 9 órakor tartják a belvárosi plébániatemplomban. Az elhunytat férjén kívül két leánya és egy fia, özvegy édes anyja, testvérei és nagyszámú rokonság gyászolják. — Özv. F á y  Sándorné született 
G o n d o s  Juliánná, életének 36-ig évében, az éjjel meghalt. Temetése holnap (szombaton) délután 4 órakor lesz az Árpád-utca 32 sz. alatti házból a budai külvárosi temetőbe. Lelkiüdveért az engesztelő misét hétfőn dél­előtt K órakor tartják a székesegyházban.— (T o lv a j a h ord ób a n .) YTalaini
szellemes francia humorista bátran thémának használhatná fei azt a dolgot, mely h napok­ban Belvárdon történt Koszta Ferenc ugyanis lopási szándékká! belopódzott Weiszer János ottani lakos udvarába s ott egy az eresz alatt álló nagy hordóba bujt. eme rejtekhe­lyén akarván megvárni, mig heesteledik. Le­het azonban, hogy a lopást megelőzőleg Koszta többet talált kelleténél beszedni a «bátorság hol*, elég az hozzá, h<»gy elaludt a hordóban. Úgy találták meg reggel a cselédek. Persze kihalászták a luícsa éjjeli vendeget * hordó­ból s átadlak a hatóság embereinek, akik majd kivallatják. hogy milyen szándékkal ke­rült a hoidóba?
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— (E lv e sze tt  sző lővesszők .) La­punk tegnap esti számában már megírtuk, hogy Tanács János nagvkozári lakos szőlőjé­ből valaki 200 darab ültétésre szánt szőlővesz- szőt ellopott. Az a bizonyos valaki azonban nem örülhetett sokáig a lopott jószágnak, mert tegnap már Kiskozár községben elcsípték ép­pen akkor, midőn a lopott szőlővesszőket egy korcsmárosnak el akarta adni. Kulcsos Antal­nak hívják a tolvajt, a ki évekkel ezelőtt hegy­pásztor volt. A tolvajt átadták a bíróságnak.
— (H a m is  passzus.) Benedek Meny­hért, kis-hajmás pusztai lakos a napokban annak rendje és módja szerint eladott egy lo­vat Ekés János nevű szomszédjának. Az át­írásnál azonban kisült, hogy a ló járlatlevele hamis. A hamis passzusról azonban az eladó azt vallja, hogy neki annak idején ezzel a járlatlevéllel adták el a lovat. Miután ahhoz kétség nem férhet, hogy az eladott ló jogos tulajdona Benedeknek, uj járlatot állítottuk ki a lóról, a hamis passzus irányában azonban megindították a vizsgálatot.

— (A m e r ik a i m ill iá r d o s o k  adói.) Egy francia szaklap érdekes összehasonlítást közöl arról, hogy az amerikai milliárdosok mekkora adót fizetnek otthon s mekkorát kellene nekik más országban fizetni. A világ leggazdagabb embere, John D. Rockefeller, kit maga a kincstár egy milliárdra becsül, csak 700.009 frt jövedelem után van meg­adóztatva, évi 14.000 írttal, Németországban a 700.000 frt után 150.000 frt adót fizetne. Astor Jakab Amerikában csak 12.000 frt adót fizet, Németországban és Angliában egy- egy millió márka adót fizetne. Pierpont Morgan, D. 0 . Mills, W . D. SIoane és H. M. Twomblei csak 1200— 1300 frt adót fizetnek, holott egyenkint 80— 100 millió forint va­gyonnal rendelkeznek.
— (A  szép k o m o rn y ik .) Rylszki lovagnak, egy dúsgazdag 60 éves lengyel ne­mesnek van egy 18 éves gyögyörü felesége és egy Josko nevű komornyikja, aki csinos fiatal legény. Josko most le van tartóztatva. Azzal vádolják, hogy úrasszonya életét nagyon is megédesitelte, ura kávéját inegmérgezle. A pikáns dolog Becsben történt, hol Rylszkiék a a legelőkelőbb körökkel érintkeztek s az eddig nyilvánosságra került részletek a következők : Rylszki Vladimir lovag, a hatvanéves tőkepén­zes, nemrég beleszeretett egy igéző szépségű tizennyolc éves leányba és feleségül vette. A fiatal asszony néhány hét előtt Nizzába ment s kiséi őül magával vitte a gróf komornyikját, egy feltűnően csinos fiatal embert, aki a pletyka szavajárása szerint kedvese is voK a szép Rylszkinének. Két hete, hogy az asszony és a komornyik visszatért Nizzából s Rylszkiné az­óta naphosszat biciklizik. Kirándulásában min­dig a szép komornyik kisérte. E hó 14 én délután 1 órakor Josko egy kannában fekete kávét hozott a szalonba, hol a Rylszki páron kívül még Rylszkiné egyik fivére volt jelen. Rylszki öntött magának a csészébe, de alig érintette az ajkához, heves mozdulattal tette ismét vissza az asztalra. A kávénak — foszfor szaga volt. Rögtön jelentést tett a rendőrség nél. A rendőrség első gyanúja a libériás házi- barátra esett s nyomban a lovag följelentése után el is rendelték a komornyik letartózta­tását Bár a vizsgálat a rejtelmes esetet még nagyobb homályba igyekszik burkolni, Bécsben mindenütt arról beszélnek, hogy a komornyik a fiatal Rylszkiné fölbujtására kevert mérget a gazdája leketekávéjába. A szenzációs ügy­ben napok óta számos kihallgatás volt a ren­dőrségen és a büntető törvényszék vizsgáló- birája előtt.

Művészet, irodalom.O  Soniogyiék Szombathelyen. Szom­bathelyen Somogyi Karoly színtársulata szép erkölcsi és anyagi sikerrel játszik. Az újdon­ságok közül eddig színre kerültek : A Gyur-

kovits lányok. A teknősbéka és A bűnös, mely utóbbiban Peterdy Sándor, a társulat jellem- szinésze zajos sikert aratott. Somogyi társula­tának kiválóbb tagjai : Angyal Ilka, Benkö Jo ­lán, B. Csik Irén, Forrai Ferike, Lányi Edith, Kovács Mariska, Szohner Olga, Peterdy Sán­dor. Bállá Kálmán, Bognár János, Hunyady József, Perényi József és Szilágyi Dezső. So­mogyi igazgató buzgóságát a szombathelyiek úgy hálálják meg, hogy minden nap megtöl­tik a kis színházat.O  Bállá Kálmán a budapesti Nemzeti színházban tegnap este folytatta vendégsze­replését. Stuart Maria rajongó lelkű hívét, Mortimert adta, azaz kellett volna adni — a fővárosi kritika szerint, de ez a kritika azt mondja, hogy sajnos az ilyen szerepre szük­séges kellékekből nem egy hiányzik nála és ott is, ahol >örjöngő« hevét emlegetik, inkább okoskodó és oktató. A rokonszenves fiatal színész a Magyar színháznál előnyösen tűnt fel néhány oly szerepben, amelyeknek alkotó eleme. Szinte érthetetlen, hogy miért akarja elrontani a kedvező véleményt azzal, hogy olyan szerepben lép föl, amelynek ugyancsak nincs köze a kómikumhoz. Hiszen akinek a hangja rekedtes és árnyalásra csak csekély mérvben alkalmas, miért játszik oly alakot, amelynek ábrázolója a legapróbb fogyatkozás­sal is veszélyezteti a hatást ? Mai estéje ép­pen nem volt szerencsés. Könnyed, világfi­szerepekben elismerése méltó módon tudja feledtetni — hogy úgy mondjuk —  technikai hiányát. Komoly szerepkörben ezek a hiá­nyok bénitólag hatnak még mozdulataira is. így írnak Ballaiól a pesti lapok, Tagadhatat­lanul sok igazsággal. Mert hiszen a könnyed, világfi szerepekben tetszett Pécsett is és bi­zony ritkán illett bele a drámai szerepkörbe.

beli végrehajtás, foglalás és felülfoglalás \e- zettetett. A 1896. évi junius hó 9-én megki. sérlett árveréskor kitűnt, hogy a lefoglalt in­gókból több darab hiányzik, miért is végre­hajtás szenvedettek ellen, sikkasztás címén megindítandó bűnvádi eljárás folyamatba té­tele végett, az iratokat áttették a pécsi kir. törvényszékhez, mely azonban a mai napra kitűzött végtárgyalást elnapolta s az iratokat — az időközben teljesített fizetések mennyisé­gének megállapítása végett —  a siklósi kir. járásbírósághoz áttétetni rendelte.
T  a n ü g y.

Pécs szab. kir. város
m e te o io lo g i& i á llo m á s a  je g y z e te iHs99. április 28. reggeli 7 órakor.barometer (redukált) =  mm. 61*4 (sülvedő.) Hőmérsék =  12 8 °Cmaximuma : 18 8 °C minimuma : 11 0 ®C Páranyomás : 7 8 mm.Relatív nedvesség: 72 Felhőzet : 6<> Cu. Str. N. E.Szélirány s erő : N. 3.Csapadék 24 órai :Enyhe, száraz.

D r. C^irtr

»
»

Törvénykezés§ Nyújtogató legények. 1898. évi no­vember hó 27-én történt, hogy Golyár György, 
Gólyák János, Szabó Mihály magyarsórósi és 
Vidákovits Alexa nagykozári lakosok a szőlő­hegyek közölt jártak, ahol utolérte őket a no vemberi eső. Mind a négyen az eső elöl F a l-  
lián János nagykozári lakos szőlőjébe mene­kültek, ahol a présház ajtaját felfeszitették s bementek a présházba. Majd később, midőn az eső jobban zuhogott, hogy meleg legyen, tüzet raktak a présházban levő takaréktűz- helyben s ott maradtak reggelig. Heggel eltá­voztak, a tüzet azonban — melyet felváltva egész éjszaka szítottak — égve hagyták. Az izzó vaskemencétől aztán tüzet fogott egy a présházban volt szalmarakás, innen átterjedt a tűz a lamennyezetre, úgy, hogy az egész présház rövid idő alatt lángba borult s a tűz martaléka lett. Ezért aztán a négy legényt gondatlanságból okozott tűzvész vétsége miatt a pécsi kir. törvényszék elé állítottak, mely 
Golyár Györgyöt és Gólyák Jánost cgy-cgy heti, Vidákovits Alexa és Szabó Mihályt pedig 
két heti tughazia Ítélte. Az Ítélet jogerős s a vádlottak már meg is kezdték büntetésük ki­töltését.§ Elnapolt végtárgyalás. Fülöp  Jakab és neje, Fóliák Janka pécsi lakosok terhére 1893. évtől kezdve 1895. év végéig több rend­

)( Bezárt iskola. Szajk község iskolá­ját a járványosán fellépett vürheny megbete­gedések miatt a napokban bezárták.)( Megszűnt járvány. Magyar-Soroson a járványosán fellépett vörheny megbetegedé­sek miatt bezárva volt iskolát, a járvány meg­szűnte folytán, tegnap újra megnyitották.)( A tanitói korpótlék statisztikája.A napokban megírtuk, hogy a vallás- és köz- oktatásügyi miniszter 181 iskolának engedélye­zett tanitói korpótlékot, mely célra 11595 forint 30 krt. utalványozott. Az utalványozott összeg, következőleg oszlik meg. Száztizenhét római katholikus iskola 7691 frt 66 krt;  negy­ven református iskola 2487 frt 84 krt, tizen­négy ágostai evangélikus iskola 870 frt 83 krt, egy görög keleti iskola 62 frt 50 krt, nyolc községi iskola 483 frt 33 kr államse­gélyt kapott.)( A szöllöszeti és borgazdasági tan­folyam hallgatói közé, a m. kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter, a Baranyamegye területéről jelentkezeftek közül Kész  József villányi, Gurszky János ófalui, Kram m er Kö­bért mágocsi, Krenn  János cserdii, Czéhmann János ráctőltősi, Probszt Jakab hosszu-hetényi, 
Hock Péter kis-tótfalui. G r ó f  József görcsönyi 
M olnár Tivadar szilágyi, Kincses Endre har­kányi, Piribauer Ferenc pécsváradi, Lécsányi János kátolyi, Merkle Adolf kékesdi, Gubái József baranya-kassai, Csiszár Béla nagypalli, 
Komlósi Antal palacsi, Part Gusztáv nagyághi tanítókat vette fel.

Közgazdaság.□  Állatjárvány-hirek. Megyénk Borjád  községében az állatállomány között a rühkór fellépett. Ezért a község alispani rendelettel kiviteli zárlat alá helyeztetett. Herceg már okon a hólyagos kiütés, Garé  községben a sertés- ortánc megszűnt s e községek tehát a kivi­teli zárlat alól alispani rendelettel feioldattak.□  Országos Zoológiái Társulat ala­kult a fővárosban, melynek célja a tudomá­nyos és gazdasági állattan, vadászat, állat, sport és védelem fejlesztése. A társulatnak már is két szaklapja van, u. m. ; a Zoológiái Lapok és a Szárnyasaink, melyek közül az első a tudományos állattani kérdéseken kivül különös súlyt fektet a méh- és ebtenyésztésre, utóbbi a tudományos ornithologia mellett a baromfi-, galamb- és madár tenyésztéssel fog­lalkozik. Tagsági kötelezettség 3 évre szól, tagsági dij évi 4 frt, mely összegért az illető díjtalanul kapja a társulatnak egyik vagy má­sik havonként kétszer megjelenő és gazdagon illusztrált szaklapját. Alapszabályokat és mu­tatványszámokat szívesen és ingyen küld atársulat igazgatósága : Budapesten, VII., Rot- tenbiler-utca 30. szám.
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Országgyűlés.

A  k é p v is e lő h á z  ü lése  Á prilishó 28 a n .  (A »Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A kúriai bíráskodásról szóló javaslat fölötti általános vitában ma Kálm án  Károly egy óráig beszélt folytonos hahota között a kanzel-pa- ragrafus el!en.A felhozott kifogásokra Plósz Sándor igazsagügyminiszter telelt, mire a javaslatot az egész Ház — Madarász József, Kende Béla, Rakovszkv István, Juriss Mihály és Páder Re­zső kivételével — általánosságban megszavazta.A részletes tárgyalás folyamán Szivák Imre előadó indítványozta, hogy tegyenek kü­lönbséget a csendörség oltalma és a csendőri fedezel közölt, nehogy a csendőrségnek a vá­lasztók védelmére való kirendelése is semrai- ségi okot kepezzen.Élénk vita fejlődött ki ez indítvány fölött, melyben Györy  Elek és Ugrón Gábor helyes­nek tartják a szakaszt mostani szövegezésé­ben, Horánszky Nándor az előadó indítványát pártolta, Széli Kálmán azonban az eredeti szakasz elfogadása mellett szólalt fel s a Ház azt az előadó indítványának elvetésével el is fogadta.Egy házszabály-kérdésben felszólalt ma 
Szilágyi Dezső is.

T Á V I R A T O K .
— Lövöldöző őrszem . (A .P é ­csi Figyelő- eredeti távirata) Károly L a ­jos főherceg bécsi palotájában tegnap este tiz órakor az őrtállá baka a segédkertészt lelőtte A súlyosan sebesült kertészt a mentők kórházba szállították, hol az eset felől kihallgatták. Vallomása az őrtálló katona vallomásával ellenkezik. Ez utóbbi azt vallja, hogy azért lőtt a legényre, mert ez illetlenül viselkedett.
-  É rd e k e s lic itá c ió . (A .  Pécsi Figyelőa eredeti távirata ) Bécsben ma árverezték el Mattasich-Keglevich bútorait. Az árverés alá került ingóságok között volt Lujza hercegnőnek egy mellszobra is, melyet egy elsőrangú párisi kereskedő vett meg busás áron.

S c h a r f  M ó ric m e g h a lt.(A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Scharf Móric, a ki a tisza-eszlári perben koro­natanú gyanánt szerepelt a saját apja ellen. Amsterdamban meghalt.

Nvilt-tér.

- '

B u d a p e sti börze.— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1899. április 28.A budapesti gabona-börze árai ma a következők :
Bu^a,'. őszre : 8’63 ; későbbi 'szállítás : 8-13. — 

lenget i, májusra : 4.36. — Ro\t, májusra : 8 24. —  
Zab, őszre: —•—.Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák bitelrészvény : 3681—. — Magyar hitelrészvény : 380 50 — ÁllamTa8Ut : 362-60.

Szerkesztői üzenet.
T. K . (Helyben.'l Sem a ma beküldött s *A bölcsesség netovábbja* címet viselő, sem előbbi felszólalása nem közölhető. Azzal a lappal polémiába nem bocsátkozunk; kü- jónben is felszólalásai nem közérdekűek. Kéz­iratokat nem őrizünk meg s igy azokat visz- sza sem adhatjuk, mert ha nem jók, a papír­kosár fenekére vándorolnak.Laptulajdonos Felelős szerkesztihZAUTTEB GUSZTÁV PLEIN IN GER FERENCTA IZS JÓ Z SE F  kiadó.

Van szerencsém t. ügyfeleimmel és a n. é. közönséggel tudatni, hogy
ügyvédi irodámat1899. május 1-étóT kezdve Király-utcza 26.sz. alá helyezem át.

D r . F ló r is  E n d reügyvéd.H IR D E T É S E K .
Nincs oly köhögés elleni szer,mely a
KAISER féle mdl-bonbontfölülmúlná.a q /^a  közjegyző által hitclesi- á J U v  ̂ tett elismervény bizonyítja annak biztos hatását köhögés, re­

kedtség, hurut és elnyálkáso-d á s  ellen.Kapható 10 és 20 kros cso­magokban Pécsett : Benczenleit-
UCr Sándor cukrászdájában.1217. sz.

4090. és 4091. hrsz. szöllö és rétre és pedig az 1881 : EX. t. ez. 156. §-a értelmében egészben, mindazonáltal a B. 4. alatti bánva- haszonbérleti jog épségben tartásával, 331 frt; úgy a m.-egregyi 543. sz. betétben I. 4088, 4092. és 4093. hrsz. szöllö- és pinezére, mind­azonáltal a B. 4. alatti bánya-haszonbérleti jog épségben tartásával, ugyancsak az 1881 : LX. t. ez. 156. § a értelmében egész 242 Írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a tentebb meg­jelölt ingatlanok az 1899. évi május hó 18. napján délelőtt 10 órakor M.-Egregyen a birói lakban megtartandó nyilvános árve­résen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lanok becsárának 10%-át, vagyis 33 frt 10 krt és 24 frt 20 krt készpénzben, vagy az 1881. évi 60. t. ez. 42-ik § ában jelzett árfolyammal szá­mított s az 1881. évi november 1-én 3333. szám alatt kelt igazs. ügy. miniszt. rend. 
8-dik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bá­natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezésé­ről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­gáltatni.Sásd, 1899. évi febr. 28-án. A kir. já­rásbíróság mint tikvi hatóság.

Ónody Károlykir. albiró.
Ünnepélyes

Ü r m

Tlkv. 1899.
Árverési hirdetmény.A sásdi kir. járásbíróság mint tlkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy Dr. Müller János és társai végrehajtatóknak, Péter Ferenczrié sz. Szieb Apollónia és társai végrehajtást szen­vedők elleni 12 frt 25 kr., 116 frt 45 kr., 80 frt 20 kr. és 40 forint tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék (a sásdi kir. járásbíróság) terüle­tén lévő, M.-Egregy község határában fekvő, a magyar egregyi 399. sz. belében I. 4089,

m egnyitás a sétatéren
ma szombaton, április hd 29-én

délután 5 érakor
m V ö rö s  Gyufazenekara közreműködésével.A kioszk már reggeltől a t. vendégek rendelkezésére áll.

Zene délután 5 órától 7 óráig.
Grün József.

tm • .

Vendéglő átvétel.Van szerencsém a n. t. közönségnek tudomására adni, hogy Pécsett, Perczel-ntcza, a Löwy-palotában lévő, most
»2j: 4!- C  f- évi m á ju s hó 1-én átvessem  ^és azt díszesen berendezve tovább vezetendera.Jó  és ízletes ételek, kitűnő hamisítatlan italok pontos és szolid ki­szolgálás mellett, egész napon át.Bérlet étkezésre a házban és házon kívül is jutányos áron elfogadtatik. Sok éven át a *Hajó« vendéglőben lévő szolgálatom áltál azon kellemes helyzetben vagyok, hogy ösmerve a t. közönségnek igényeit, azt teljesen ki­elégíthetem, ami íőtörekvésem leend.A n. é. közönségnek kegyes pártfogását kérem mély tisztelettel

Baumgartner Jánosvendéglős.
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Verandára és folyosóra alkalmas

üveg-ajtók és ablakokjutányos áron eladók.Czim a kiadóhivatalban.

X X X X X X X X X X X X K X X X X X X X X X X X X X X X X X X X > £

*  Ünnepélyes kertmegnyitás.Van Szerencsem a n. t. közönségnek tudomására hozni, hogy Pécsett, Megye- és Mór-utcza sarkán lévő vendéglőmhöz
csinos kerthelyiséget

K ü lö n fé le

kerékpárokraktár felhagyása miatt gyári áron aluleladók
Király-utcza 38. sz. alatt.Ugyanott több hektoliter saját termésű

kitűnő fehér ó-borés
gyökeres szölövesszö

a •li
eladó.

szereztem és azt
szom baton este 7 órakor K o ro d i k e d v e lt zenekaraközreműködése mellett ünnepélyesen megnyitom.A kert igen csinos födött tágas vendéglő helyiséggel bir, amely eső ellen megvédi a n. t. vendégeimet ; úgyszintén : födött, újonnan készült teke­pályával, mely légszesz-világitásra van berendezve.Ízletes ételek és természetes jó  italok pontos kiszolgálás mellett.A n. é. közönségnek becses pártfogását kérem mély tisztelettel

vendéglős.
Kedvezőtlen idő esetén az ünnepélyes in 

szombaton, május <>>án lesz.

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
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Magyar királyi szabadalmazott osztálysorsjegy fóáruda

Pécsett.
Milyen nyereményeket fizet ki 

a negyedik sorsjáték?A legszerencsésebb esetben
1,000.000 koronátde feltétlenül Korona Korona

1 jutalom á 600,000 600,000
1 nyeremény > 400,000 400,000
1 » » 200,000 200,000
2 » 100,000 200.000
1 » 90,000 90,000
1 » 80,000 80,000
1 » 70,000 70,000
2 » 60,000 120,000
1 » 40,000 40.000ö » 30.000 150,(XX)
1 » 25,000 26,0007 » 20, OCX) 140,0003 » 15,000 45,00031 » 10,000 310,00067 * » 5000 335,0003 » 3000 90ÍX)432 » 2000 864,(XX)763 * » 1000 763,0001238 » 500 619,00090 » » 300 27,00031700 > 200 6.340,0003900 » 130 687,0006850 » A 100 80, 40 433,000

Mikor sorsoltatnak ki a sorsjegyek ?
Az I. ONztályb. május 18. és 19-én 3000 drb. 
A II. osztályb. jun. 14. és 10-án 4000 drb. 
A 111. osztályb. jul. 11., 12. és 13-án 5000 drb. 
A IV. osztályb. auguszt. 2. és 3-án 4000 drb. 
Az V. osztályb. auguszt. 23. és 24-én 4000 drb. 
A VI. osztályb. szept 13-tól kezdve 

bezárólag október ll-éia: 30000 drb.

Mibe kerül egy egész osztálysorsjegy ?Az első osztályhoz : 6 frt, a második osztályhoz : 10 frt, a harmadik osztályhoz : 16 írt, a negyedik osztályhoz : 20 frt, az ötö­dik osztályhoz : 16 frt és a hatodik osztályhoz : 12  frt, vagy minda hat osztályra 80 frt. Ki egy későbbi osztályba belép köteles az előző osztályokat megfizetni, azért ajánlatos mindjárt az első osz­tálynál a sorsjegyet megvenni.
Milyen részletekben adatnak ki az osztálysorsjegyek ?Egész-, fél-, negyed- és nyolczadokban.Hogy történik a megrendelés a legcélszerűbben tPostautalvánnyal, melylyel a kívánt részlet értéke mindjárt beküldhető. Vevőim micsoda előnyben részesülnek ?A befizetések postatakarékpénztári befizetési lapjaimmal bérmentve történik. Mindenki hivatalos játéktervet és minden húzás után hivatalos nyereménykimu­tatást kap. Minden nagyobb nyereményt sürgönyileg tudatok. A hivatalos nye­reménykimutatás megjelenése után a nyereményeket készpénzben azonnalkifizetem. Pontos kiszolgálás a legnagyobb előzékenységgel.Főárudám már számos főnyereményt kifizetett és a szerencsemár sok vevőmnek kedvezett.Az első osztály búzása május 18. és 19-éu történik.Arak : */i 6  frt, »/■ 3 fr t , */4 1 Irt 50 k r .,  Va 75 k r .Megrendelések TKLKkl ZNIGMOM) fóelárusitótioz Pécsettczimzendők.

ooooooooooooooooooooooooooooooooo coocoooocooooNyomatott i’aizs Józselné! Pécsett, 1899




